9MM LUGER CONVERSION KIT FOR STEYR AUG® - AUG CONV. KIT
STANDARD STOCK 9MM 16.1" BBL & CARRIER GRP BLK

Engineered to perfection and built for performance, the Heresy Design® 16.1"

9MM AUG® Conversion Kit is designed to be compatible with the Steyr®

AUG® A3M1 using the NATO or a standard stock. This quick change barrel

system allows AUG® owners to easily switch calibers and shoot suppressed

with minimal gas blowback. The 9MM 16.1"" Conversion Kit ships with a barrel

assembly, carrier, and magazine for NATO or standard stock. FEATURES: 3 Lug

Suppressor Mount with 1/2x28 Thread Option Compatible with AUG® NATO

Stock Easy Install without Modification Direct Blowback Operating System __4'
Anodized Aluminum Quad Rails Standard AR15 Wear parts Isonite coated wear

parts Limited Lifetime Warranty Not compatible with Steyr AUGA3 SA Models

Attributes

¢ Name: AUG CONV. KIT STANDARD STOCK 9MM 16.1" BBL & CARRIER GRP BLK
¢ Manufacturer: HERESY DESIGN INC.
e Product no.: 430106912

e Mfr. No.: HBA16D-A

¢ Barrel Weight: 3.5 Ibs

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Nitride

Length: 16.1"

Make: Steyr Mannlicher

Model: AUG A3M1

Twist: 1-10

Delivery weight: 1.814kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 508mm

e UPC: 850055721074

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den 9MM LUGER
Umbausatz fur Steyr AUG®

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des 9MM LUGER Umbausatzes fur Steyr AUG® von Heresy Design Inc. Dieser
Umbausatz wurde entwickelt, um Ihnen die Mdglichkeit zu geben, lhr Steyr AUG® A3M1 einfach auf das 9MM
Kaliber umzurlsten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung das Produkt auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Teile und Zubehdrteile.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlief8lich Schutzbrille und Gehérschutz.

Achten Sie auf eine sichere Handhabung und Lagerung des Produkts, um Verletzungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Umbausatz korrekt installiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

Uberprifen Sie, ob der Umbausatz mit lhrem Steyr AUG® Modell kompatibel ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und keine Munition in der Nahe ist.
2. Baugruppen entfernen: Entfernen Sie die Laufmontage und den Trager des OriginalGewehrs.
3. Umbausatz montieren:
o Befestigen Sie die 9MM Laufmontage an Ihrem Steyr AUG®.
o Installieren Sie den Trager gemaR den beiliegenden Anweisungen.
4. Magazin einsetzen: Setzen Sie das mitgelieferte Magazin in den Umbausatz ein.
5. Uberprifung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

Verwendung

¢ Laden Sie das Gewehr nur mit der speziell fur den Umbausatz vorgesehenen 9MM Munition.

Flhren Sie vor jedem SchieBen eine Sicherheitstiberprifung durch.

SchieBen Sie nur auf dafur vorgesehenen und sicheren SchieBstéanden.

Halten Sie den Finger immer vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schieRen.

Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine unbeteiligten Personen in der Nahe
befinden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Bringen Sie nicht mehr benétigte Teile oder Zubehérteile zu einer autorisierten Entsorgungsstelle.



» Befolgen Sie die gesetzlichen Anforderungen zur Entsorgung von Waffen und Waffenteilen in Ihrem Land.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstiitzung oder Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie den Umbausatz erworben haben.



Safety Instruction Guide for the 9MM LUGER
CONVERSION KIT FOR STEYR AUG®

Introduction

Thank you for purchasing the 9MM Luger Conversion Kit for Steyr AUG®. This product is engineered for
performance and designed to enhance your shooting experience. To ensure your safety and the safe use of this
product, please read this safety instruction guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that this product is used only by individuals who are familiar with firearms and firearm safety.
Always follow the manufacturer's instructions for use and installation.

Keep this product out of the reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Product Compatibility: This conversion kit is compatible only with Steyr AUG® A3M1 models. Do not
attempt to use it with other models.

¢ Installation: Ensure that the firearm is unloaded before installation. Follow the installation instructions
carefully.

¢ Shooting Environment: Always shoot in a safe environment, ensuring that there are no bystanders in
the line of fire.

¢ Protective Gear: Wear appropriate eye and ear protection while using this product.

¢ Maintenance: Regularly clean and maintain the conversion kit to ensure optimal performance and
safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Unloading the Firearm: Ensure the firearm is completely unloaded. Remove the magazine and check
the chamber.
2. Installation of the Conversion Kit:
o Remove the existing barrel and carrier group from the Steyr AUG® A3ML1.
o Install the 9MM conversion barrel assembly and carrier group according to the manufacturer's
instructions.
o Ensure that all components are securely attached and properly aligned.
3. Loading the Firearm:
o Use only compatible 9MM Luger ammunition.
o Load the magazine and insert it into the firearm.
4. Shooting:
o Always aim in a safe direction and be aware of your surroundings.
o Fire the weapon only when you are ready and in control.
o Monitor for any signs of malfunction or abnormal behavior during shooting.
5. PostUse Care:
o After use, unload the firearm and disassemble the conversion kit for cleaning.
o Store the conversion kit in a safe and dry location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Follow local guidelines for the disposal of
firearms accessories.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 9MM Luger Conversion Kit for Steyr AUG®, please contact the
manufacturer or refer to the product documentation for support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on
responsible use and adherence to these instructions. Enjoy your shooting experience!



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Kit di
Conversione 9MM LUGER per Steyr AUG®

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione 9MM LUGER per Steyr AUG® di Heresy Design Inc. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto, garantendo che tu
possa utilizzarlo in modo sicuro e responsabile. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima di
utilizzare il kit.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla il kit per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se presenta segni di
usura o danni.

Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Utilizza sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali protettivi e tappi per le orecchie,
durante I'uso del kit.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il kit in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
compromettere le prestazioni.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione del kit di conversione.

Non tentare di modificare o alterare il kit in alcun modo. Qualsiasi modifica potrebbe compromettere la
sicurezza e la funzionalita.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del kit.

Utilizza solo munizioni raccomandate per il kit di conversione. L'uso di munizioni non conformi pud
causare malfunzionamenti o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, come chiavi e
cacciaviti.
o Leggi attentamente le istruzioni di installazione fornite con il kit.

Installazione:

o Rimuovi il calcio standard o NATO esistente dall'arma.

o Sequi le istruzioni per installare il sistema di canna a cambio rapido. Assicurati che sia saldamente
fissato.

o Installa il portacaricatore e il caricatore, assicurandoti che siano compatibili con il tuo modello di
AUG®.

o Verifica che tutte le parti siano installate correttamente e che non ci siano giochi o movimenti.

Uso:

o Carica il caricatore con le munizioni appropriate.
o Controlla che I'arma sia in condizioni di funzionamento prima di ogni utilizzo.
o Durante il tiro, mantieni sempre una postura sicura e controlla I'ambiente circostante.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e delle parti del kit.
¢ Non gettare il kit 0 i suoi componenti nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto e per ulteriori informazioni, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano quando richiedi
assistenza.

Questa guida & stata redatta per garantire la tua sicurezza e per aiutarti a utilizzare il Kit di Conversione 9MM
LUGER in modo efficace. Segui sempre le istruzioni e le linee guida per un utilizzo responsabile e sicuro.



Brukerveiledning for 9MM LUGER KONVERTERING
KITT FOR STEYR AUG® HERESY DESIGN INC.

Introduksjon

Takk for at du har valgt 9MM Luger Konverteringssett for Steyr AUG® fra Heresy Design®. Dette produktet er
designet for a forbedre ytelsen til ditt Steyr AUG® A3M1vapen ved a tilby en enkel og effektiv metode for a
bytte kaliber. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre sikker bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Les og forsta alle instruksjoner fer installasjon og bruk.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Bruk alltid riktig personlig verneutstyr (PPE) under bruk.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til alvorlige skader eller dgd.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sjekk for skader: Undersgk produktet for eventuelle synlige skader far bruk.

e Bruk i godt ventilerte omrader: Sgrg for tilstrekkelig ventilasjon nar du bruker produktet.

Ikke modifiser produktet: Enhver modifikasjon kan pavirke sikkerheten og ytelsen.

Folg lokale lover: Sgrg for at du overholder alle lokale lover og forskrifter vedrarende bruk av vapen og
tilbehgr.

Bruk kun anbefalte deler: Bruk kun deler som er spesifisert av produsenten for & opprettholde
garantien og sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr installasjon.
o Fjern ammunisjon og kontroller at vapenet er tomt.

2. Installere konverteringssettet:

o Fglg produsentens instruksjoner for & installere tanneenheten, carrier og magasin.
o Kontroller at alle deler er riktig festet og i god stand.

3. Bruk av konverteringssettet:

o Nar konverteringssettet er installert, fglg vanlige sikkerhetsprosedyrer for handtering av vapen.
o Test alltid vapenet med lavtrykk ammunisjon fgr bruk av hgytrykk ammunisjon.

4. Etter bruk:

o Rengjgr og vedlikehold konverteringssettet i henhold til produsentens anbefalinger.
o Oppbevar produktet pa et sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Kildesortering: Sgrg for & kaste emballasje og eventuelle avfallsprodukter i henhold til lokale forskrifter



for avfallshandtering.
¢ Gjenbruk: Vurder gjenbruk av deler der det er mulig, i samsvar med lokale lover.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Sgrg for a
ha produktets serienummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Vi takker for at du valgte Heresy Design® 9MM Luger Konverteringssett. Din sikkerhet er var hgyeste prioritet.
Folg alltid disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv brukeropplevelse.
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